"% ZERTIFIKAT

Umstempelungszulassung
Zertifikathnummer: Z-COS.PQ. 5400062

Estrella AG
Briihimattweg 20
CH-4107 Ettingen

Fertigungsstatte:

ormitatsbewertungsstelle fur Drdckgeypate
Swiss Safety Ceénter Al CE 1253
in Unternehmen der SVTI-GRi

itglied des VdTUV




Kontaktadresse: Tel.: +41 44 877 62 22
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Hinweise zum Swiss Safety Center-Zertifikat

Dieses Zertifikat gilt nur fir die umseitig bezeichnete Firma und die angegebenen Fertigungsstatten. Es kann nur
von Swiss Safety Center auf Dritte Ubertragen werden.

Das Recht zur Nutzung des umseitig abgebildeten Zeichens erstreckt sich nur auf die im Geltungsbereich
befindlichen Produkte.

Bedienungs- und Montageanweisungen mussen jedem Produkt beigefligt werden.

Der Inhaber des Zertifikates ist verpflichtet, die Fertigung der mit dem Zeichen versehenen Produkte laufend auf
Ubereinstimmung mit den Prifbestimmungen zu tiberwachen und insbesondere die in den Prufbestimmungen
festgelegten oder von Swiss Safety Center geforderten Kontrollpriifungen ordnungsgeméss durchzufithren.

Fur das Zertifikat gelten ausser den vorgenannten Bedingungen auch alle tibrigen Bestimmungen des Allgemeinen
Vertrages. Es hat solange Giltigkeit, wie die Regeln der Technik gelten, die der Priifung zugrunde gelegt worden
sind, sofern es nicht aufgrund der Bedingungen des Allgemeinen Vertrages friiher zuriickgezogen wird.

Falls dieses Zertifikat ungiiltig wird oder fiir ungiiltig erkldrt wird, muss es unverziiglich dem Swiss Safety
Center zuriickgegeben werden.

Information regarding the Swiss Safety Center Certificate

This certificate is only valid for the referenced company and its facilities stated on the certificate. Only Swiss Safety
Center is allowed to transfer (assign) it to a third party.

The right to use the marking depicted on the certificate covers solely products, which match with the scope of the
examination.

Each product has to be furnished with the operating and assembly instructions.

Each product must bear the clearly visible identification of the manufacturer or importer as well as a type plate, in
order to identify the compliance of the type approval with the product placed on the market.

The holder of the certificate is obliged to monitor continuously that the marked products complies with the test
requirements; he is obliged to perform the inspections tests defined within the test requirements or by Swiss Safety
Center in an orderly manner.

Aside from the conditions referenced above, the conditions within the General Contract are effective for the
certificate. It is valid as long as the state of the art requirements on which the test (approval) was based, are
effective, if it was not withdrawn prior on conditions within the General Contract.

If this certificate expires or is withdrawn it has to be returned to Swiss Safety Center immediately.

Indications au sujet du certificat Swiss Safety Center

Ce certificat n’est valable que pour I'entreprise désignée au verso et les sites de fabrication indiqués. Seul Swiss
Safety Center peut le transférer a des tiers.

Le droit d’utiliser le marquage figurant au verso ne s’applique qu’aux produits correspondant au domaine de
validité.

Les instructions d'utlisation et de montage doivent accompagner chaque produit.

Le détenteur du certificat est tenu de veiller régulierement a ce que la fabrication des produits portant le marquage
soit toujours conforme aux prescriptions de controle et en particulier de procéder correctement aux examens de
contréle définis dans ces prescriptions ou exigés par Swiss Safety Center.

En dehors des conditions précitées, sont valables également pour le certificat, toutes les autres conditions du
contrat général. Cela reste valable aussi longtemps que les regles techniques sur lesquelles est basé I'examen
prévalent, a moins gu’elles n’aient été préalablement révoquées par les conditions du contrat général.

Au cas ou ce certificat perdrait sa validité ou serait déclaré non valable, il devrait immédiatement étre
retourné a Swiss Safety Center.
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Zulassung fur Umstempelung

Berichtsnummer: COS.PQ.5400062

Diese Zulassung bescheinigt, dass in der Firma durch geeignete Massnahmen ein
sachgemasses Trennen, Bearbeiten, Prifen und Umstempeln von Erzeugnissen
erfolgt.

Geltungsbereich

1. Grundlage

Die Swiss Safety Center AG als akkreditierte Inspektionsstelle mit der Kennnummer
1253 fiur die Beurteilung der Gesetzeskonformitat und Sicherheit von druckfiihrenden
Geraten und Anlagen erteilt der Firma

Firma Estrella AG
Adresse Briihimattweg 20
PLZ / Ort CH-4107 Ettingen
Kunden Nr. 0000027518
Telefon Nr. +41 61 726 45 11
Fax Nr. +41 61 726 45 02
Internet www.estrella.ch

die Zulassung gemass Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU Anhang |, Absatz 3.1.5 und
Verordnung Uber die Sicherheit von Druckgeraten SR 930.114 zur Ubertragung von
Kennzeichen zwecks Identifikation von Werkstoffen an Halbzeugen oder Bauteilen
fur das Werk (oder fur Baustellen).

Die Anforderungen von folgenden technischen Normen / Regelwerken sind mit dieser
Zulassung erfullt:

EN 13445-4, Abschnitt 4.2, 9.8 — Ruckverfolgbarkeit, Kennzeichnung
EN 13480-4, Abschnitt 6.2 — Ubertragung der Kennzeichnung
AD-2000, HPO, Abschnitt 4 — Erhaltung der Kennzeichnung

SVTI Regelwerk, Vorschrift 201 — Werkstoffe, Allgemeines

2. Giiltigkeit

Diese Zulassung hat eine Giiltigkeit von drei Jahren; sie kann auf Antrag verlangert
werden.

Gultig bis 31.05.2024

Anderungen in der Organisation oder Veranderungen bei den Fertigungs- und Prii-
feinrichtungen sowie der Wechsel von verantwortlichem Aufsichts- und Priifpersonal
sind der Swiss Safety Center AG schriftlich mitzuteilen.
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3. Erstmalige Zulassung
Die erstmalige Zulassung erfolgte am 10.10.1983

4. Verantwortlichkeiten

Prufaufsicht Yves Demski und Pierre Galliath

Aufgabenbereich Verantwortlich fur die betriebsinterne Priforganisation
Kontaktperson fur Safety Center

Stellvertreter Gegenseitig

5. Sachkundige Personen

Als verantwortliche, sachkundige Personen mit Berechtigung zur Ubertragung der
Werkstoffkennzeichnung gemaéass 2014/68/EU Anhang |, Absatz 3.1.5, benennt die
Firma:

Name: Stempelzeichen:
R. Bossert RB

Y. Demski EE1

P. Galliath EE2

S. Gokcedag EE3

B. Woltz EE4

6. Instruktionen

Die Instruktion der umstempelungsberechtigten Person(en) erfolgte am 29.04.2021
durch den Swiss Safety Center - Sachverstandigen Herr H. Mller.

7. Werkstoffkennzeichnung

Die Werkstoffkennzeichnung an Bauteilen oder Halbfabrikaten erfolgt in der Regel
durch Stempelung, einpragen oder bedrucken. In besonderen Féllen wird eine an-
dere Art der Kennzeichnung, z.B. Etiketten, anerkannt. In jedem Fall muss die Origi-
nalstempelung Ubertragen werden.

8. Riickverfolgbarkeit

Die Ruckverfolgbarkeit der Werkstoffkennzeichnung ist mittels Betriebsaufzeichnun-
gen oder Umstempelungsbescheinigungen nachzuweisen.

9. Werkstoffe

Die Zulassung gilt fur Werkstoffe mit Werkszeugnissen (2.2) und/oder Abnahmepruf-
zeugnissen (3.1) nach EN 10204. Sie gilt nicht fur Werkstoffe mit Abnahmeprifzeug-
nis (3.2).

10. Stempel
Es wurde je ein Gummi- und ein Stahlstempel abgegeben.
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11. Verpflichtung

CE 1253

Die in dieser Zulassung genannten Personen verpflichten sich, die Anforderungen
gemass 2014/68/EU Anhang I, Absatz 3.1.5 und diese Zulassung inklusive Beilagen

einzuhalten.

12. Beilagen

Instruktionsblatt (Swiss Safety Center)
Arbeitsanweisung des Herstellers
Umstempelbescheinigung des Herstellers

Wallisellen, 01.06.2021 Swiss Safety Center AG
Druckgerate & Apparatebau

L, foomt
Harald Mdller

Swiss Safety Center AG
4CH4
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Instruktionsblatt fiir umstempelungsberechtigte Personen
(Beilage zur Zulassung Nr. COS.PQ.5400062)

1.

Die Firma ist im Sinne der Druckgeréaterichtlinie 2014/68/EU Anhang 1, Absatz 3.1.5 und der
Verordnung Uber die Sicherheit von Druckgeraten SR 930.114 durch die Safety Center aner-
kannt, Stempelungsubertragungen als Nachweis der Materialqualitat an im Hause der Firma
angefertigten oder abgeanderten Werkstlicken vorzunehmen.

Die Firma tbernimmt die volle Verantwortung fur die im Hause gestempelten Erzeugnisse.
Gemass Zulassung ist die Prufaufsicht verantwortlich fur die Einhaltung der Bestimmungen.

Die Firma soll eine interne Arbeitsanweisung fur die Ruckverfolgbarkeit und Umstempelung
von nachweispflichtigem Material erstellen. Darin mussen mindestens folgenden Themen
geregelt sein:

— Materialbestellung, Einkauf

— Eingangskontrolle und Dokumentation

— Lagerung

— Umstempelung, Vorgang und Dokumentation (Bescheinigung)

- Stempelungsarten

Bei Umstempelungen ist grundsatzlich die vollstandige Originalstempelung (Werkstoffbe-
zeichnung, Charge- und Probenummer) zu Ubertragen. Anstelle des Kennzeichens vom Lie-
ferwerk und dessen Sachverstandigen ist der persénliche Stempel der umstempelungsbe-
rechtigten Person zu setzen.

Vereinfachungen (z. B. interne Kodifizierungen) kénnen toleriert werden, wenn keine Ver-
wechslungsgefahr besteht und in der Umstempelungsbescheinigung der eindeutige Schliis-
sel zum Original-Werkstoffnachweis gegeben ist.

Bei Umstempelungen von Blechen muss die Walzrichtung erkennbar bleiben, indem die
Stempelung in der gleichen Richtung wie die Originalstempelung lesbar ist oder die Walz-
richtung durch ein besonderes Kennzeichen markiert wird (Pfeil).

Die Umstempelung von Bauteilen ist grundsatzlich vor dem Trennen der Teile vorzuneh-
men. Bei dinnwandigen Halbzeugen mit Wandstarken =< 5 mm oder bei Spezial-Werkstof-
fen, wie z.B. Chromnickelstahlen, Aluminium, Nickel, Kupfer, plattierten oder emaillierten
Blechen etc. ist die Kennzeichnung mit Farbstempel oder elektrolytischem Atzverfahren an-
zubringen. Die Initialen der Vertrauenspersonen missen mit der gleichen Methode ange-
bracht werden.

Wenn eine Umstempelung vor dem Bearbeiten der Teile nicht durchgefiihrt werden kann
bzw. die Oberflachenqualitat oder Funktion der fertigen Produkte keine Kennzeichnung zu-
lassen, kénnen Sondervereinbarungen mit Safety Center getroffen werden. Eine Materialver-
wechselung ist in jedem Fall auszuschliessen.

Mit den Stempelungsubertragungen sind im Allgemeinen Masskontrollen verbunden, wobei

in erster Linie auf Untertoleranzen zu achten ist. Wir verweisen diesbeziglich auf die ver-
wendeten technischen Normen.
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Uber die durchgefilhrten Umstempelungsarbeiten sind Betriebsaufzeichnungen (z. B. Um-
stempelungsbescheinigungen) zu fuhren, aus denen alle Angaben wie Werkstoffqualitat, Ab-
messungen, zugehdriger Werkstoffnachweis, Blechnummerierung, Umstempelungsdatum,
minimal gemessene Wanddicken, sowie das Kennzeichen der umstempelungsberechtigten
Person ersichtlich sind .

Die Ruckverfolgbarkeit ist nachzuweisen. Eine einmal festgelegte Registriermethode sollte
nach Méglichkeit nicht mehr geéndert werden.

Die Lagerung soll Ubersichtlich und eine Werkstoffverwechslung ausgeschlossen sein.

Die Zulassung gilt fur metallische Werkstoffe welche mit Werksbescheinigung, Werkpruf-
zeugnis und Abnahmeprifzeugnis 3.1 gemass EN 10204 zertifiziert sind.

Umstempelungen von Halbzeugen mit offiziellem Abnahmeprifzeugnis 3.2 durfen nur vom
Sachverstandigen einer anerkannten Priforganisation durchgefiihrt werden. Fur Ausnahmen
ist das Einverstandnis des Safety Centers einzuholen.

Fur Bauteile die gemass Leitlinie 7/05 zur Druckgeréaterichtlinie 2014/68/EU als ,sonstige
Teile’ eingestuft werden, ist es erlaubt, jedoch nicht notwendig den Anforderungen dieser
Zulassung zu folgen. Auf jeden Fall muss die Kennzeichnung von der umstempelungs-be-
rechtigten Person kontrolliert und bestatigt werden.

Gewisse Produktnormen kénnen beschréankte Nachweispflicht fur Kleinteile zulassen.

Die Prufaufsichts- sowie die Vertrauenspersonen sind dafiir verantwortlich, dass die Anfor-
derungen der Richtlinie 2014/68/EU und den verwendete Produktnormen eingehalten wer-
den.

Die ordnungsgemasse Durchfuhrung der Umstempelung, sowie die Einhaltung der Anforde-
rungen der Richtlinie 2014/68/EU und den verwendete Produktnormen wird von der Safety
Center-Uberprift.

Bei Anderung der Prufaufsicht bzw. Austritt oder Versetzung von Vertrauenspersonen ist
dem Safety Center unaufgefordert Meldung zu erstatten.

Die erteilte Zulassung zur Umstempelung kann jederzeit zurtickgezogen werden, wenn fest-
gestellt wird, dass die Voraussetzungen fur die Zulassung nicht mehr erfullt sind.

Die Stahl - und Gummistempel nach Safety Center - Muster, mit den Initialen der Vertrau-
enspersonen sind dem Safety Center beim Austritt aus der Firma oder Erléschen der Be-
rechtigung zurtickzugeben.

Swiss Safety Center AG
Druckgeréate & Apparatebau

A formd
Harald Mdller

Swiss Safety Center AG
4CH4
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